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Thank you very much for purchasing our Amm product, and hope it
can bring you a new operation and feeling. At the same time, we look
forward to getting your valuable suggestions on our products, and we will
continue to provide you with better products and services.

Product Descript

. Product model: X11

. Product interface type: USB-Type-C

. Product connection method: USB, 2.4G, Bluetooth

. Product optical sensor: Original phase PAW3311

. Transmission frequency: 2402MHz—2480MHz

. Rate of return (HZ): 125/250/500/1000 HZ (driver adjustable)
. Frame rate (IPS): 400IPS

. Maximum acceleration (G): 40G

. DPI and light color: 800 (red)-1600 (green)-2400 (blue)-3200
(yellow)-5000 (cyan)-22000 (purple)

10. Charging current: =280mA

11. Charging voltage: 4.25v-5.25v

12. Product weight: 59g+3g

13. Product size: 128*64*40.5mm

14. Data cable interface (length): Type-C/1.5 meters

15. Wireless transmission distance: 10 meters

16. Switch brand and service life: Huanyu 20 million times

17. When the mouse is placed on the charger, the dynamic white light of the
charger will run from bottom to top. When the charger is full, it will turn
off. By default, the neon light will go out after 10 minutes when the
charger is powered on.

18. Support operating systems: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS,
Android, Linux, etc.

PACKING LIST

Mouse*1 2.4G receiver*1
Instruction manual*1
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Charging base*1  Cable*1
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Button Function Descriptiol

Mode indicator - (-
code matching indicator
- @ Type-C interface
@ Short press the Bluetooth
channel switch/long press
| for 3 seconds to force the
code matching key

M@ DPI cycle

1@ Power switch
(2.4G-OFF-Bluetooth)

Left button @+

Right button @-

Middle button @----

Forward button @

® The mouse holder has
metal contact points

(itis prohibited to use metal
products to connect two contact
points to prevent short circuit)

Back button @
DP! indicator light- @
charging/ low voltage/

full indicator light /(P Receiver storage

compartment

Charging stand (12
Type-c interface

iw@Charger light adjustment
button (press and hold for
3 seconds to tum off the light)

Metal probe of the B
charging base
(itis prohibited to use metal
products to connect the probe
to prevent short circuit)

Charger USB2.0 interface @ -

[ ® Kind tips: }
1.Sleep mode

(1) The mouse stops working and immediately enters shallow sleep.
(2) The mouse will enter deep sleep if there is no operation for 10 minutes.

2.Sleep wake-up method

(1) Shallow sleep mobile wake-up

(2) Deep sleep button wake-up

3.Hardware connection: Insert the product's USB plug into the USB 1.1
or above port (when the product is used for the first time, an automatic
hardware installation prompt will pop up in the lower right corner of the
computer)
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Connection mode

1.Bluetooth connection method:

2

1.The power switch must be in the Bluetooth position, and the Bluetooth mode
lights are green (BT1) and blue (BT2);

2.Short press thee button to select the Bluetooth channel. When BT1 is selected,
the Bluetooth channel light of BT1 flashes green. When BT2 is selected, the BT2
channel light flashes blue;

3.Press and hold the ebunon for about three seconds, the Bluetooth channel 1
mode light will flash green quickly. At that time, please turn on the Bluetooth of
your mobile phone or other device that needs to be paired to search. When
"X11 mouse 1" appears, please connect in time. After the connection is
successful, the code matching light will stay on green for about 1 second, and
then turn off;

Press and hold thee button for about three seconds, the Bluetooth channel 2
mode light will flash blue quickly. At that time, please turn on the Bluetooth of
your mobile phone or other device that needs to be paired to search. When
"X11 mouse 2" appears, please connect in time. After the connection is
successful, the pairing light will stay on blue for about 1 second, and then turn off.

2. 2.4G connection method:

1.When you want to use the 2.4G mode of the mouse, turn the power switch to
the 2.4G position, then take out the 2.4G receiver of the mouse and plug the
receiver into a free USB port of the computer. At this time, the computer will
automatically install the configuration. software, when the computer prompts
that the installation is complete and can be used, the mouse can be connected
to the computer. If the computer does not respond when you plug in the
receiver, you need to change another USB port. At this time, the computer will
automatically code and install the corresponding adaptation software.
Generally, the computer will prompt: The installation is complete and can be
used, which means that the mouse is successfully connected to the computer.

2. |If there is a connection failure or signal loss in the 2.4G signal, please follow the
steps below:

(1) Turn the power switch to 2.4G;

(2) Press and hold the code matching button, the code matching mode light flashes
red quickly;

(3) After the code is successfully matched, the mode light turns red for about one
second, and then goes out.

3. Wired mode connection

method:

Use the provided TYPE-C cable to
connect it to the computer. When the
cable is plugged in, the mouse
defaults to wired mode and is
charging. When you move the mouse,
the computer screen pointer can
move and the mouse can be used
normally.

PRECAUTIONS

[ Itis forbidden to immerse the mouse in liquid or spray the mouse with liquid

B It is forbidden to use the mouse in high temperature and high humidity
environment

B Do not place the mouse in an open flame

B Violence against pressing the mouse is prohibited

B Do not disassemble the mouse

B It is prohibited to use fast charger to charge the mouse
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Vielen Dank fiir den Kauf unseres,(msm Produkts und hoffe, dass es
Ihnen eine neue Bedienung und ein neues Gefiihl vermitteln kann.
Gleichzeitig freuen wir uns Uber lhre wertvollen Anregungen zu unseren
Produkten und werden lhnen weiterhin bessere Produkte und Dienstleis-

tungen anbieten.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Produktmodell: X11

. Ubertragungsfrequenz: 2402

. Bildrate (IPS): 400 IPS

© ® N O O WwN

(cyan)-22000 (lila)
10. Ladestrom: =280mA

. Produktschnittstellentyp: USB-Typ-C
. Produktverbindungsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth
. Optischer Produktsensor: Originalphase PAW3311

MHz — 2480 MHz

. Riicklaufgeschwindigkeit (HZ): 125/250/500/1000 HZ (vom Fahrer einstellbar)

. Maximale Beschleunigung (G): 40G
. DPI und Lichtfarbe: 800 (rot)-1600 (griin)-2400 (blau)-3200 (gelb)-5000

11. Ladespannung: 4.25 V-5.25 V

12. Produktgewicht: 59 g + 3 g

13. ProduktgroRe: 128 * 64 * 40.5 mm

14. Datenkabelschnittstelle (Lange): Typ-C/ 1.5 Meter

15. Drahtlose Ubertragungsreichweite: 10 Meter

16. Marke und Lebensdauer wechseln: Huanyu 20 Millionen Mal

17. Wenn die Maus auf das Ladegeréat gestellt wird, lauft das dynamische
weille Licht des Ladegerats von unten nach oben. Wenn das Ladegerat
voll ist, schaltet es sich aus. StandardmaRig erlischt das Neonlicht nach
10 Minuten, wenn das Ladegerét eingeschaltet wird.

18. Unterstiitzte Betriebssysteme: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,

Android, Linux usw.

PACKLISTE

Maus*1 2.4G-Empfanger*1
Bedienungsanleitung*1

Ladestation*1 Kabel*1
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eschreibung der Taste

Modusanzeige — (®-
Codetibereinstimmungsanzeige
-@ Typ-C-Schnittstelle
Driicken Sie kurz den
Bluetooth-Kanalschalter/ 3
Sekunden lang, um die
Code-Matching-Taste zu erzwingen

© DPI-Zyklus

1@ Netzschalter
(24G-OFF-Bluetootn)

Linke Taste @

Rechte Taste @

Mittlere Taste @--

Vorwartstaste @

® Der Maushalter verfiigt tiber
Metallkontaktpunkte

(s it verboten, Metallprodukte zum
Verbinden zweier Kontaktpunkte zu
verwenden, um einen Kurzschiuss zu
verhindern)

Zuriick-Taste @
DPI-Anzeigeleuchte- @-
Lade-Niederspannung/

Vol-Anzeigeleuchte

4B Aufbewahrungsfach fiir

den Empfanger

Ladestation @
Typ-C-Schnittstelle
,,,,,,,,,, - Einstelltaste fur die
Metallsonde der @---- o ® Ladebeleuchtung
Ladestation

(3 Sekunden lang gedriickt halten, um die
(es st verboten, Metallprodukte zum Beleuchtung auszuschalten)
Anschiiefien der Sonde zu verwenden,

um Kurzschlissse zu vermeiden)

Ladegerét @-X
USB2.0-Schnittstelle

® Freundliche Tipps:

1.Schlafmodus

(1) Die Maus funktioniert nicht mehr und geht sofort in den Ruhezustand tber.

(2) Die Maus wechselt in den Tiefschlaf, wenn 10 Minuten lang keine

Bedienung erfolgt.

2.Schlaf-Weck-Methode

(1) Mobiles Aufwachen im flachen Schlaf

(2) Weckfunktion durch Tiefschlaf-Taste

3.Hardware-Verbindung: Stecken Sie den USB-Stecker des Produkts in
den USB 1.1-Anschluss oder héher (wenn das Produkt zum ersten Mal
verwendet wird, erscheint eine automatische Hardware-Installationsauf-
forderung in der unteren rechten Ecke des Computers).
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1.Bluetooth-Verbind-
ungsmethode:

1.Der Netzschalter muss sich in der Bluetooth-Position befinden und die
Bluetooth-Modus-Leuchten miissen griin (BT1) und blau (BT2) sein.

2.Driicken Sie kurz die Taste 0 um den Bluetooth-Kanal auszuwéhlen. Wenn
BT1 ausgewahlt ist, blinkt die Bluetooth-Kanalleuchte von BT1 griin. Wenn BT2
ausgewahlt ist, blinkt die BT2-Kanalleuchte blau;

3.Halten Sie die Taste eetwa drei Sekunden lang gedrtickt. Die
Bluetooth-Kanal-1-Modusleuchte blinkt schnell griin. Bitte schalten Sie zu diesem
Zeitpunkt die Bluetooth-Funktion lhres Mobiltelefons oder eines anderen Gerats
ein, das fir die Suche gekoppelt werden muss. Wenn "X11 mouse 1" erscheint,
stellen Sie bitte rechtzeitig eine Verbindung her. Nachdem die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, bleibt die Codelibereinstimmungsleuchte etwa
eine Sekunde lang griin und erlischt dann.
Halten Sie die Taste etwa drei Sekunden lang gedrtickt. Die
Bluetooth-Kanal-2-Modusleuchte blinkt schnell blau. Bitte schalten Sie zu diesem
Zeitpunkt die Bluetooth-Funktion lhres Mobiltelefons oder eines anderen Gerats
ein, das fur die Suche gekoppelt werden muss. Wenn "X11 mouse 2" erscheint,
stellen Sie bitte rechtzeitig eine Verbindung her. Nachdem die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet die Kopplungsleuchte etwa eine Sekunde
lang blau und erlischt dann.

2.2.4G-Verbindungs-
methode:

1a 320 oz

.Wenn Sie den 2,4-G-Modus der Maus verwenden mdchten, stellen Sie den
Netzschalter auf die 2,4-G-Position, nehmen Sie dann den 2,4-G-Empfanger der
Maus heraus und stecken Sie den Empfanger in einen freien USB-Anschluss
des Computers. Zu diesem Zeitpunkt installiert der Computer die Konfiguration
automatisch. Software: Wenn der Computer Sie auffordert, dass die Installation
abgeschlossen ist und verwendet werden kann, kann die Maus an den Computer
angeschlossen werden. Wenn der Computer beim AnschlieBen des Empfangers
nicht reagiert, miissen Sie einen anderen USB-Anschluss wechseln. Zu diesem
Zeitpunkt codiert und installiert der Computer automatisch die entsprechende
Anpassungssoftware. Im Allgemeinen zeigt der Computer an: Die Installation ist
abgeschlossen und kann verwendet werden, was bedeutet, dass die Maus
erfolgreich mit dem Computer verbunden wurde.

2.Wenn es zu einem Verbindungsfehler oder Signalverlust im 2,4G-Signal kommt,

befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

(1) Stellen Sie den Netzschalter auf 2.4 G;

(2) Halten Sie die Code-Matching-Taste gedriickt. Die Code-Matching-Mo-

dus-Leuchte blinkt schnell rot.

(3) Nachdem der Code erfolgreich abgeglichen wurde, leuchtet die Modusleuchte

etwa eine Sekunde lang rot und erlischt dann.

3. Verbindungsmethode im

Kabelmodus:

Verwenden Sie das mitgelieferte
TYP-C-Kabel, um es an den Computer
anzuschlieRen. Wenn das Kabel
angeschlossen ist, wechselt die Maus
standardméaBig in den kabelgebundenen
Modus und wird aufgeladen. Wenn
Sie die Maus bewegen, kann sich der
Zeiger auf dem Computerbildschirm
bewegen und die Maus kann normal
verwendet werden.

VORKEHRUNGEN

B Es ist verboten, die Maus in Flissigkeit zu tauchen oder die Maus mit
Flussigkeit zu bespriihen

a Es ist verboten, die Maus in Umgebungen mit hoher Temperatur und hoher
Luftfeuchtigkeit zu verwenden

[ Legen Sie die Maus nicht in eine offene Flamme

B Gewalt gegen das Driicken der Maus ist verboten

[ Zerlegen Sie die Maus nicht

B Es ist verboten, die Maus mit einem Schnellladegerat aufzuladen

S iene |

Grazie mille per aver acquistato il nostro prodotto Aﬂrms'm e spero che
possa portarti una nuova operazione e sensazione. Allo stesso tempo, non
vediamo I'ora di ricevere i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri prodotti e
continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

1. Modello del prodotto: X11
Tipo di interfaccia del prodotto: USB-Type-C
Metodo di connessione del prodotto: USB, 2.4G, Bluetooth
Sensore ottico del prodotto: fase originale PAW3311
Frequenza di trasmissione: 2402 MHz—2480 MHz
Tasso di rendimento (HZ): 125/ 250/ 500/ 1000 HZ (regolabile dal driver)
Frequenza fotogrammi (IPS): 4001PS
Accelerazione massima (G): 40G
Valore DPI e colore corrispondente: 800 (rosso)-1600 (verde)-2400
(blu)-3200 (giallo)-5000 (ciano)-18000 (viola)
10. Corrente di carica: 280 mA
11. Tensione di carica: 4.25 V-5.25 V
12. Peso del prodotto: 59 g+3 g
13. Dimensioni del prodotto: 128*64*40.5mm
14. Interfaccia cavo dati (lunghezza): tipo C/1.5 metri
15. Distanza di trasmissione wireless: 10 metri
16. Cambia marca e durata: Huanyu 20 milioni di volte

17. Quando il mouse & posizionato sul caricatore, la luce bianca dinamica
del caricatore si muovera dal basso verso I'alto. Quando il caricabatterie
€ pieno, si spegnera. Per impostazione predefinita, la luce al neon si
spegne dopo 10 minuti quando il caricabatterie & acceso.

18. Supporta i sistemi operativi: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS,
Android, Linux, ecc.

LISTA IMBALLAGGIO

Mouse*1 Ricevitore 2.4G*1
Manuale di istruzioni*1

© ©® N OO WN

Base di ricarica*1 Cavo*1
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Descrizione della funzione del pulsante

Indicatore di modalita - indicatore @-:
di corrispondenza del codice H

@ |nterfaccia di tipo C

@ Premere brevemente
Pulsante sinistro @ linterruttore del canale
Bluetooth/ premere a lungo per
3 secondi per forzare il tasto di
corrispondenza del codice

11+@Ciclo DPI
i@ nterruttore di alimentazione

(2.4G-OFF-Bluetooth)
‘ ’

— “@Vano portaoggetti del
ricevitore

Pulsante destro @
Pulsante centrale @--

Pulsante Avanti @

@l supporto del mouse ha
punti di contatto metallici
(@ vietato utiizzare prodott metalic per
collegare due punii di contatto per evitare
cortociruit)

Pulsante Indietro @
Spia DPI- @

spia dicarical
bassa tensione/pieno

Supporto di ricarica @/
Interfaccia di tipo ¢

N i@ Pulsante di regolazione della

Sonda metallica della @--- luce del caricabatterie
base di ricarica

(& vietato uiizzare prodotti metalici

per collegare la sonda per evitare

cortocircuit)

(tenere premuto per 3 secondi per
spegnere Ia luce)

Interfaccia USB 2.0 @~
del caricatore

_ Consigli gent

1.Modalita di sospensione

(1) I mouse smette di funzionare ed entra immediatamente in uno stato di
sonno superficiale.

(2) I mouse entrera in modalita di sospensione profonda se non viene
eseguita alcuna operazione per 10 minuti.

2.Metodo di risveglio dal sonno
(1) Risveglio mobile del sonno superficiale
(2) Riattivazione tramite pulsante di sonno profondo

3.Connessione hardware: inserire |la spina USB del prodotto nella porta
USB 1.1 o successiva (quando il prodotto viene utilizzato per la prima
volta, verra visualizzata una richiesta di installazione automatica
dell'hardware nell'angolo in basso a destra del computer)
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Modalita di connes:

1. Metodo di
connessione
Bluetooth:

1.L'interruttore di accensione deve essere in posizione Bluetooth e le spie della
modalita Bluetooth sono verdi (BT1) e blu (BT2);

2.Premere brevemente il pulsante o per selezionare il canale Bluetooth. Quando
& selezionato BT1, la luce del canale Bluetooth di BT1 lampeggia in verde.
Quando & selezionato BT2, la luce del canale BT2 lampeggia in blu;

3.Tenere premuto il pulsante o per circa tre secondi, la spia della modalita
canale 1 Bluetooth lampeggera rapidamente in verde. A quel punto, attiva il
Bluetooth del tuo telefono cellulare o altro dispositivo che deve essere
accoppiato per la ricerca. Quando viene visualizzato "X11 mouse 1", connettersi
in tempo. Una volta stabilita la connessione, la spia di corrispondenza del
codice rimarra verde per circa 1 secondo, quindi si spegnera;
Premere e tenere premuto il pulsante e per circa tre secondi, la spia della
modalita canale 2 Bluetooth lampeggera rapidamente in blu. A quel punto,
attiva il Bluetooth del tuo telefono cellulare o altro dispositivo che deve essere
accoppiato per la ricerca. Quando viene visualizzato "X11 mouse 2", connettersi
in tempo. Una volta stabilita la connessione, la luce di associazione rimarra blu
per circa 1 secondo, quindi si spegnera.

2.Metodo di
connessione 2.4G:

sy
f{...‘

18 350 o7

. Quando si desidera utilizzare la modalita 2.4G del mouse, ruotare l'interruttore di
accensione sulla posizione 2.4G, quindi estrarre il ricevitore 2.4G del mouse e
collegare il ricevitore a una porta USB libera del computer. A questo punto, il
computer installera automaticamente la configurazione. software, quando il
computer richiede che l'installazione & completa e puo essere utilizzata, il mouse
puo essere collegato al computer. Se il computer non risponde quando si collega
il ricevitore, & necessario cambiare un'altra porta USB. A questo punto, il
computer codifichera e installera automaticamente il software di adattamento
corrispondente. Generalmente il computer chiedera: L'installazione & completa e
puo essere utilizzata, il che significa che il mouse & collegato correttamente al
computer.

N

. Se si verifica un errore di connessione o una perdita di segnale nel segnale 2.4G,
seguire i passaggi seguenti:
(1) Ruotare l'interruttore di alimentazione su 2.4G;
(2) Tenere premuto il pulsante di corrispondenza del codice, la spia della modalita di
corrispondenza del codice lampeggia rapidamente in rosso;
(3) Dopo che il codice & stato abbinato con successo, la spia della modalita diventa
rossa per circa un secondo, quindi si spegne.

3. Metodo di connessione
in modalita cablata:
Utilizzare il cavo TYPE-C in dotazione
per collegarlo al computer. Quando il
cavo & collegato, il mouse passa
automaticamente alla modalita cablata
e si ricarica. Quando si sposta il
mouse, il puntatore dello schermo del
computer puo spostarsi ed & possibile
utilizzare normalmente il mouse.

PRECAUZIONI

ﬂ E vietato immergere il mouse in liquidi o spruzzare liquidi sul mouse

a E vietato utilizzare il mouse in ambienti ad alta temperatura e alta umidita
a Non posizionare il mouse in una fiamma libera

a La violenza contro la pressione del mouse & vietata

a Non smontare il mouse

a E vietato utilizzare il caricabatterie rapido per caricare il mouse
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Merci beaucoup d'avoir acheté notre produit [(mmtxﬂmv(, et j'espére qu'il
pourra vous apporter une nouvelle opération et une nouvelle sensation. En
méme temps, nous sommes impatients de recevoir vos précieuses
suggestions sur nos produits, et nous continuerons a vous fournir de
meilleurs produits et services.

1. Modéle de produit : X11

. Type d'interface du produit : USB-Type-C

. Méthode de connexion du produit : USB, 2.4 G, Bluetooth.

. Capteur optique du produit : phase d'origine PAW3311

. Fréquence de transmission : 2402 MHz—2480 MHz

. Taux de retour (HZ) : 125/ 250/ 500/ 1000 HZ (pilote réglable)

. Fréquence d'images (IPS) : 400IPS

. Accélération maximale (G) : 40G

. Valeur DPI et couleur correspondante : 800 (rouge) -1600 (vert) -2400
(bleu) -3200 (jaune) -5000 (cyan) -18000 (violet)

10. Courant de charge : 280 mA

11. Tension de charge : 4.25 V-5.25 V.

12. Poids du produit : 59 g + 3 g.

13. Taille du produit : 128*64*40.5 mm

14. Interface du cable de données (longueur) : Type-C/ 1.5 métres

15. Distance de transmission sans fil : 10 métres

16. Changer de marque et durée de vie : Huanyu 20 millions de fois

17. Lorsque la souris est placée sur le chargeur, la lumiére blanche
dynamique du chargeur fonctionnera de bas en haut. Lorsque le
chargeur est plein, il s'éteint. Par défaut, le néon s'éteint au bout de 10
minutes lorsque le chargeur est allumé.

18. Systéemes d'exploitation pris en charge : XP, Win7, Win8, Win10, Win11,
Mac OS, Android, Linux, etc.

LISTE DE COLISAGE

Souris*1 Récepteur 2,4G*1
Manuel d'instructions*1
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Base de chargement*1  Cable*1
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Indicateur de mode -
indicateur de correspondance de code

=@ Appuyez brigvement sur le
commutateur de canal Bluetooth/
appuyez longuement pendant 3
secondes pour forcer la clé
de code

Bouton gauche @-

Bouton droit @+

|
1@ Cycle DPI
r~ @ Interrupteur d'alimentation
|

(2.4G-OFF-Bluetooth)

|
H® Le support de souris a des
— “-@ Compartiment de
rangement du récepteur

Bouton du milieu @.

Bouton Suivant @

points de contact métalliques
(il est interdit dutiiser des produits
métalliques pour connecter deux points de
contact afin déviter les courts-circuits)

Bouton Retour @
Voyant DPI- @

voyant de chargel
basse tension/plein

Interface de type C du @7
support de chargement

Bouton de réglage de la
lumiére du chargeur

(appuyez et maintenez enfoncé pendant 3
secondes pour teindre Ia lumiére)

Sonde métallique de la -
base de chargement

(il st interdit duiiser des produts
métalliques pour connecter la sonde
afin dvier s courts-circuls)

Interface du @-
chargeur USB2.0

® Conseils aimables:

1.Mode veille
(1) La souris cesse de fonctionner et entre immédiatement en veille superficielle.

(2) La souris entrera en veille profonde si aucune opération n’est effectuée
pendant 10 minutes.

2.Méthode de réveil du sommeil
(1) Réveil mobile en sommeil peu profond
(2) Réveil par bouton de veille profonde

3.Connexion matérielle: insérez la prise USB du produit dans le port USB
1.1 ou supérieur (lorsque le produit est utilisé pour la premiére fois, une
invite d'installation automatique du matériel apparaitra dans le coin
inférieur droit de I'ordinateur).
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Mode de connexio

1. Méthode de
connexion
Bluetooth:

1.L'interrupteur d'alimentation doit étre en position Bluetooth et les voyants du
mode Bluetooth sont verts (BT1) et bleus (BT2) ;

2.Appuyez brievement sur le bouton pour sélectionner le canal Bluetooth.
Lorsque BT1 est sélectionné, le voyant du canal Bluetooth de BT1 clignote en
vert. Lorsque BT2 est sélectionné, le voyant du canal BT2 clignote en bleu;

3.Appuyez et maintenez enfoncé le bouton e pendant environ trois secondes, le
voyant du mode Bluetooth canal 1 clignotera rapidement en vert. A ce
moment-la, veuillez activer le Bluetooth de votre téléphone mobile ou de tout
autre appareil qui doit étre couplé pour effectuer la recherche. Lorsque "X11
mouse 1" apparait, veuillez vous connecter a temps. Une fois la connexion
réussie, le voyant de correspondance de code restera allumé en vert pendant
environ 1 seconde, puis s'éteindra ;
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton 0 pendant environ trois secondes, le
voyant du mode Bluetooth canal 2 clignotera rapidement en bleu. A ce
moment-1a, veuillez activer le Bluetooth de votre téléphone mobile ou de tout
autre appareil qui doit étre couplé pour effectuer la recherche. Lorsque "X11
mouse 2" apparait, veuillez vous connecter a temps. Une fois la connexion
réussie, le voyant d'appairage restera allumé en bleu pendant environ 1
seconde, puis s'éteindra.

2.Méthode de
connexion 2.4G:
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1. Lorsque vous souhaitez utiliser le mode 2.4 G de la souris, tournez
l'interrupteur d'alimentation sur la position 2.4 G, puis retirez le récepteur 2.4 G
de la souris et branchez le récepteur sur un port USB libre de I'ordinateur. A ce
moment, I'ordinateur installera automatiquement la configuration. Logiciel,
lorsque I'ordinateur indique que l'installation est terminée et peut étre utilisée, la
souris peut étre connectée a l'ordinateur. Si I'ordinateur ne répond pas lorsque
vous branchez le récepteur, vous devez changer un autre port USB. A ce
moment, |'ordinateur codera et installera automatiquement le logiciel
d'adaptation correspondant. Généralement, I'ordinateur demandera:
L'installation est terminée et peut étre utilisée, ce qui signifie que la souris est
correctement connectée a l'ordinateur.

2.En cas d'échec de connexion ou de perte de signal dans le signal 2.4G, veuillez
suivre les étapes ci-dessous:
(1) Tournez l'interrupteur d'alimentation sur 2.4G;
(2) Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de correspondance de code, le voyant
du mode de correspondance de code clignote rapidement en rouge;

(3) Une fois le code correctement adapté, le voyant de mode devient rouge pendant
environ une seconde, puis s'éteint.

3. Méthode de connexion
en mode filaire:

Utilisez le cable TYPE-C fourni pour
le connecter a l'ordinateur. Lorsque le
cable est branché, la souris passe par
défaut en mode filaire et est en
charge. Lorsque vous déplacez la
souris, le pointeur de I'écran de
l'ordinateur peut bouger et la souris
peut étre utilisée normalement.

PRECAUTIONS

[ !l est interdit d'immerger la souris dans un liquide ou de vaporiser la souris
avec du liquide

B Il est interdit d'utiliser la souris dans un environnement a haute température
et a forte humidité

[ Ne placez pas la souris dans une flamme nue

3 La violence contre le fait d'appuyer sur la souris est interdite
B Ne démontez pas la souris

ﬂ II'est interdit d'utiliser un chargeur rapide pour charger la souris
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Muchas gracias por comprar nuestro producto Ams'm y esperamos
que pueda brindarle una nueva operacién y sensacién. Al mismo tiempo,
esperamos recibir sus valiosas sugerencias sobre nuestros productos y
continuaremos brindandole mejores productos y servicios.

DESCRIPCION DEL PRODUC

. Modelo de producto: X11

. Tipo de interfaz del producto: USB tipo C

. Método de conexion del producto: USB, 2,4G, Bluetooth

. Sensor 6ptico del producto: fase original PAW3311

. Frecuencia de transmision: 2402MHz—2480MHz

. Tasa de retorno (HZ): 125/250/500/1000 HZ (ajustable por el controlador)

. Velocidad de fotogramas (IPS): 4001PS

. Aceleracion maxima (G): 40G

. Valor DPI y color correspondiente: 800 (rojo)-1600 (verde)-2400
(azul)-3200 (amarillo)-5000 (cian)-18000 (purpura)

10. Corriente de carga: =280mA

11. Voltaje de carga: 4.25 v-5.25 v

12. Peso del producto: 59g+3g

13. Tamafio del producto: 128*64*40.5mm

14. Interfaz del cable de datos (longitud): Tipo C/ 1.5 metros

15. Distancia de transmision inalambrica: 10 metros

16. Cambiar de marca y vida dtil: Huanyu 20 millones de veces

17. Cuando se coloca el mouse sobre el cargador, la luz blanca dinamica del
cargador se iluminara de abajo hacia arriba. Cuando el cargador esté
lleno, se apagara. De forma predeterminada, la luz de neén se apagara
después de 10 minutos cuando el cargador esté encendido.

18. Sistemas operativos compatibles: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
OS, Android, Linux, etc.

LISTA DE EMBALAJE

Raton*1 Receptor 2.4G*1
Manual de instrucciones*1

© ® N oA WN =

Base de carga*1 Cable*1
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del boton

Indicador de modo - @®-
indicador de coincidencia de codigo

Descripcion de la funci

e @) Interfaz tipo C

rrrrr @ Presione brevemente el
interruptor de canal Bluetooth/
presione prolongadamente
durante 3 segundos para forzar
Ia tecla de coincidencia de cédigo

1@ Ciclo de PPP

: @ Interruptor de encendido
(246-OFF-Bluetooth)

Boton izquierdo @+

Botén derecho @

Boton central @-

Boton de avance @

0 El soporte del mouse tiene

puntos de contacto metalicos
(esté prohibido uliizar productos metélicos
para conectar dos puntos de contacto para
evitar cortocircutos)

1
[

S goi2) Compartimento de
almacenamiento del receptor

Boton Atras @
Luz indicadora de DPI- @

cargalbajo voltaje/
luz indicadora completa

Soporte de carga@
Interfaz tipo ¢

... Botdn de ajuste de la luz del
cargador
(presione y mantenga presionado durante 3
segundos para apagar la uz)

Sonda metalica de la @

de carga

(esta pronibido utizar productos
metalcos para conectar la sonda para
evitar cortocircutos)

Interfaz del @
cargador USB2.0

® Consejos amables:

1.Modo de suspension

(1) El mouse deja de funcionar e inmediatamente entra en un estado de
suspension superficial.

(2) El mouse entrara en modo de suspension profunda si no se realiza
ninguna operacion durante 10 minutos.

2.Método de despertar del suefio
(1) Despertador movil en suefio superficial
(2) Despertador con botén de suefio profundo

3.Conexion de hardware: inserte el conector USB del producto en el
puerto USB 1.1 o superior (cuando se utiliza el producto por primera vez,
aparecera un mensaje de instalacién automatica de hardware en la
esquina inferior derecha de la computadora).
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Modo de conexi

1. Método de
conexion Bluetooth:

18 350 o7

1.El interruptor de encendido debe estar en la posicion Bluetooth y las luces del
modo Bluetooth deben ser verdes (BT1) y azules (BT2);

2.Presione brevemente el boton para seleccionar el canal Bluetooth. Cuando
se selecciona BT1, la luz del canal Bluetooth de BT1 parpadea en verde.
Cuando se selecciona BT2, la luz del canal BT2 parpadea en azul;

3.Mantenga presionado el boton o durante aproximadamente tres segundos, la
luz del modo del canal 1 de Bluetooth parpadeara en verde rapidamente. En
ese momento, encienda el Bluetooth de su teléfono mévil u otro dispositivo que
deba emparejarse para realizar la busqueda. Cuando aparezca "X11 mouse 1",
conéctese a tiempo. Después de que la conexion sea exitosa, la luz de
coincidencia del cédigo permanecera encendida en verde durante
aproximadamente 1 segundo y luego se apagara;
Mantenga presionado el botén e durante aproximadamente tres segundos, la
luz del modo del canal 2 de Bluetooth parpadeara en azul rapidamente. En ese
momento, encienda el Bluetooth de su teléfono mévil u otro dispositivo que
deba emparejarse para realizar la busqueda. Cuando aparezca "X11 mouse 2 ",
conéctese a tiempo. Después de que la conexion sea exitosa, la luz de
emparejamiento permanecera encendida en azul durante aproximadamente 1
segundo y luego se apagara.

2.Método de
conexion 2.4G:

18 350 97

1. Cuando desee utilizar el modo 2.4G del mouse, gire el interruptor de encendido
a la posicion 2.4G, luego saque el receptor 2.4G del mouse y conecte el
receptor a un puerto USB libre de la computadora. En este momento, la
computadora instalara automaticamente la configuracion. software, cuando la
computadora indica que la instalacion esta completa y se puede usar, el mouse
se puede conectar a la computadora. Si la computadora no responde cuando
conecta el receptor, debera cambiar otro puerto USB. En este momento, la
computadora codificara e instalara automaticamente el software de adaptacion
correspondiente. Generalmente, la computadora indicara: La instalacion esta
completa y se puede usar, lo que significa que el mouse se conecto
exitosamente a la computadora.

2.Si hay una falla en la conexién o pérdida de sefal en la sefial 2.4G, siga los
pasos a continuacion:
(1) Gire el interruptor de encendido a 2.4G;
(2) Mantenga presionado el botén de coincidencia de cddigo, la luz del modo de
coincidencia de codigo parpadea en rojo rapidamente;
(3) Después de que el cddigo coincida correctamente, la luz de modo se vuelve roja
durante aproximadamente un segundo y luego se apaga.

3. Método de conexion en

modo cableado:

Utilice el cable TYPE-C proporcionado
para conectarlo a la computadora.
Cuando el cable esta enchufado, el
mouse pasa por defecto al modo
cableado y se esta cargando. Cuando
mueve el mouse, el puntero de la
pantalla de la computadora se puede
mover y el mouse se puede usar
normalmente.

PRECAUCIONES

a Esta prohibido sumergir el mouse en liquido o rociar el mouse con liquido

ﬂ Esta prohibido usar el mouse en ambientes de alta temperatura y alta
humedad.

Y No coloque el mouse en una llama abierta

a Esta prohibida la violencia contra presionar el mouse.

Y No desmonte el mouse

a Esta prohibido usar un cargador rapido para cargar el mouse
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PyccKunii s3bIK

Bonblioe cnacnbo 3a Nokynky Haluero npoaykta Amm 1 Hageemcsl,
4YTO OH NOAAPUT BaM HOBbI€ OLLYLLIEHUS U OLLYLLIEHUSA. B 10 xe BpemMs Mbl C
HeTepneHneM XAeM BaLLUX LeHHbIX NPeANOXEeHWI NO HaLLen NPOAYKLMK 1
NpOAOIMKUM NpenoCTaBnATb BaM 6onee Ka4eCTBeHHble NPOAYKTbI U yCrnyrn.

OMUCAHUE NPOAYK

. Mogenb npoaykra: X11

. Tun untepdenica npopykra: USB-Type-C.

. Cnoco6 nogkntoyerust npopykta: USB, 2.4G, Bluetooth

. OnTuyeckuii JaTumk npoaykTa: ncxoaHas dasa PAW3311.

. Yactota nepegaun: 2402-2480 Mru.

. CkopocTb BoaBparta (Iy): 125/250/500/1000 'y (perynupyetcst Bogutenem)

. Yacrtota kagpos (IPS): 400IPS

. MakcumanbHoe yckopehue (G): 40G.

. DPI u uBet caeTta: 800 (kpacHblin)-1600 (3eneHblin)-2400 (cuHuin)-3200
(xenTbIi1)-5000 (rony6oi1)-22000 (chroneToBblin)

10. Tok 3apsagku: =280mA

11. HanpspkeHve 3apaaku: 4.25 v-5.25 v.

12. Bec npogykTa: 59g+3g.

13. Paamep napenusi: 128*64*40.5 mm.

14. NnTepdeiic kabensi nepeaayn aaHHbIx (anuHa): Tun-C/1.5 metpa.

15. PaccTtosiHne GecnpoBogHoi nepegayn: 10 MeTpos.

16. Mepekntoyatens GpeHaa 1 cpok cnyx6bl: Huanyu 20 MunnnoHoB pas.

17. Korga Mbillb nomelleHa B 3apsiAHOE YCTPOWCTBO, AVHAMUYeCKuii Genbin
CBET 3apsiiHOro ycTpoicTa GyaeT ABuraTbCst cHU3Yy BBEpX. Koraa
3apsHOe YCTPOWCTBO 3aMnOSTHUTCS, OHO BhIKIOUNTCA. o ymonyaHuio
HeoHoBas Namnoyka racHeT Yepes 10 MUHYT nocre BKIOYEHUS
3apsiHOTO YCTPOIACTBA.

18. Mopaepxka onepaumoHHbix cuctem: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
OS, Android, Linux n T. g.

TOBAPHAA HAK/IAAHAS

Mbiwb*1 MpuemHnk 2.4G*1 3apsigHas 6a3a*1
WHcTpykums no akcnnyataummn™1

© ©® N oA WN S

Kabenb*1
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ncaHue pyHKUUNA KHO

Vinankatop pexvma — @-
MHAVKATOP COOTBETCTBYS kofia

NeBas kHomka @
Mpasas KkHonka @

CpeaHsisi kHorka @

Konka «Bnepen» @

Kronka «Hasan» @
uHavkatop DPI- @

VHAKATOp SAPRAKAIMKOTD
Hanpsixenisl nonkoro sapana

(@) UHTEPEIIC TNa C
.4 KopoTkoe Haxatue

-+ @ Oepxarens Mbiun umeet

exniouaTens karanos
Bluetooth/anurensHoe Haxatue
B TedeHue 3 ceKyHz, HTobbI
NPUHYAVTENBHO BBECTM KIlIOY
COMoCTaBNeHNs! Kopa.

11 uwkn DPI

4@ Bbikniouatens nuTaHus
(246-OFF-Bluetooth)

\
|| meTannuyeckue koHTakTHble

(sanpeuiaeTcs wenonssosars meTannuecke

Wutepdeiic Type-c @
NOACTaBKM ANst 3apsAKA

Mertannuueckwit wyn -
3apsiaHoi 6a3bl
(sanpewiaercs wenonssosats
MeTanUeCKE anenus AN
ORKTIOeHUS Uiy 60 WiBEKaHe
KOpOTKOTD 3amblkaHNS)

WHTepdbenc sapsaHoro -
ycTpoiictea USB2.0

® [lo6pble coBeThI:

1.Pexum cHa

(1) Mbiwb nepectaet paboTaTth 1 cpasy e NepexoauT B HErny6oKuii CoH.
(2) Mbiwb nepewaeT B rnyGokuii CoH, ecniu B TedeHne 10 MUHYT He ByaeT

B OTcek ANs XpaHeHns

BbIMOITHEHO HUKaKUX AeCTBUNA.

2.MeToA npobyxaeHUsi BO CHe

(1) Mo6unbHoe NpobyxaeHue Npy NOBEPXHOCTHOM CHe

(2) Knonka rny6okoro cHa, npobyxaeHue.

3.MoaknoyeHne obopyaoBaHus: BctaBeTe USB-iTekep npoaykTa B
nopt USB 1.1 unu Bblwe: (Npy NepBOM UCMONb30BaHWUM NPOAYKTa B
NpaBOM HWXHEM yrIly KOMNbioTepa NOSABUTCS BCMSbiBaOLLEee OKHO C
3anpocoMm Ha aBTOMaTU4ECKY0 YCTaHOBKY 060pyAOBaHMS).
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vanenws ans KoHTaKTHEIX
ToueK BO HIBEKAHME KOPOTKOTD JaMIKaHIS)

CTBOMBLHO KOPOGKM

... KHonka perynuposku
OCBELLeHMA 3apsaHoro
ycTpouncTea
{samure u ynopwwsaiT 8 TeeHe 3
CoKyHA, STOBb! BEKNIOWNTS Coer)

Pexum nogkntoveHus

1. Cnoco6
NoAKMYEeHUsA
Bluetooth:

18 350 ot

1. Bbikntoyartesib NMUTaHUa AOSHKEH HaxoauTLCs B nonoxeHun Bluetooth, a
vHAvKaTopbl pexxuma Bluetooth ropaTt senexbim (BT1) u cunum (BT2);

2.KopoTko HaxmunTe KHOMKY , 4To6bI BbIGpaTh kaHan Bluetooth. Koraa BeiGpaH
BT1, nHgukarop kaHana Bluetooth BT1 muraet senebim. Koraa BbibpaH BT2,
MHOvKaTop kaHana BT2 muraet cuHnm;

3.HaxmuTe 1 yaepxusaiite KHOMKy 00»(0110 Tpex CeKyHA, UHAVKATOp pexuma
kaHana Bluetooth 1 HauHeT GbICTPO MUraThb 3eneHbIM. B 310 Bpems BkIounTe
Bluetooth Baluero mo6unbHoro TenedoHa Unm Apyroro yCTpoiicTaa, koTopoe
HeoBX0AMMO NOAKNIYNTH ANs noucka. Koraa nosieutcs cooblyeHne
«X11mouse1», nogkniounTech BoBpeMs. Mocne ycnewHoro noakntoyeHns
VHOVKaTOP COOTBETCTBUS kofa ByaeT ropeTh 3eneHsIM NpUMepHo 1 cekyHay, a
3aTeM noracHer;
HaxmuTe 1 yaepxusaiite KHOMKy e OKOJIO TPeX CEKyH/, MHAMKATOp pexuma
kaHana Bluetooth 2 6bIcTpo Ha4YHET MUraTb CUHUM. B 3TO Bpemsi BkrtouuTe
Bluetooth Baluero mo6unbHoro TenedoHa Unm Apyroro yCTpoicTaa, KoTopoe
HeobxoAMMo NoaKniYnTL ANs novcka. Korga nosieutcs coobuieHne
«X11mouse2», nofkniounTech BoBpeMs. Mocne ycnewwHoro nogknioyeHns
VHOVKaTOP CONpsiXeHnst GyEeT ropeTb CUHAM NPUMEPHO 1 CeKyHAy, a 3aTem
noracHer.

2.Cnoco6
noaKn4veHus
2.4G

1. Ecnn Bbl XOTWTe UCMOMNbL30BaTL PEXUM Mblun 2.4G, noBepHUTE
nepeknoyarenb nNUTaHus B nomnoxexue 2.4G, 3atem BbiHbTE NPUEMHUK 2.4G
MBbILLW 1 NOAKIIOUUTE MPUEMHIK K cBoGoAHOMY USB-nopTy komnbioTepa. B aTo
BPeMsi KOMMbIOTEP aBTOMATUYECKU YCTAHOBUT KOHMUIypaLuo. NporpaMMHoOro
oBecrneyeHus], Koraa KOMMbIOTEP COOBLUWT, YTO YCTaHOBKa 3aBepLUeHa 1 ee
MOXHO MCMOSb30BaTh, Mblllb MOXHO MOAKIMIOHUTL K KOMMbtoTepy. Ecnun
KOMMbIOTEP He pearupyeT npu NOAKMIOYEHUN pecrBepa, HeoBXOANMO CMEHUTL
Apyrort USB-nopT. B 310 BpeMs KOMMbIOTEP aBTOMATUYECKW 3aKOAUPYET U
YCTaHOBWT COOTBETCTBYHOLLEE afAanTaLMOHHOE NporpaMMHoe obecrneyeHie.
OBbI4YHO KOMMbIOTEP BbIAAET COOBLLEHME: YCTaHOBKa 3aBepLUEHa 1 MOXHO
MCMNOMNb30BaTh, YTO O3HAYAET, YTO MbllLb YCMELLHO NOAKMIOYEHA K KOMMbIOTEPY.

2.Ecnu npowusowen c6oil coeguHeHust unu notepst curHana 2.4G, BbINOMHWUTE
cnefyiolme AencTBus:
(1) YcraHoBuTe nepekniodatens NUTaHus B nonoxenue 2.4G;
(2) HaxxmuTe 1 yaepxusaiiTe KHOMKY COMOCTABIEHWS! KOAA, MHANKATOP pexuma
conocTtasfieHus koga 6bICTpO MUrHET KpacHbIM;
(3) Mocne ycneLwHoro conocTasneHns Kopa NHANKaTop PeXmMa 3aropaeTcst KpacHbIM
NPUMEPHO Ha OAHY CeKyHAy, a 3aTtem racHer.

3. Cnoco6 noaknioyeHus B

NMPOBOAHOM pexume:
Wcnonb3yiite npunaraembilii kabenb
TYPE-C ans noakntoYeHns ero k
KomnbtoTepy. Koraa kabenb noaknoyeH,
MbiLLib MO YMOMYaHWIO NEPEXoanT B
NPOBOAHON PEXWM 1 3apshKaeTcs.
Mpu nepemeLLeHM MbilLK yKa3aTenb
Ha 9KpaHe KoMMbloTepa MOXeT
nepemeLLaThes, ! Mblllb MOXHO
MCNOMNb30BaTh B OGbIMHOM pPEXUME.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

a 3anpeu.laeTc;i norpyatb Mbillb B XXWUAKOCTb N OGDbISI'I/IBaTb €€ XNOKOCTbH0.

B BanpelLlyeHo Ucnonb3oBaTh Mbillb B YCIIOBUSIX BbICOKOW TemMnepartypbl 1
BbICOKOWN BMNaXXHOCTU.

3 He nomewaiTe Mbillb B OTKPbITbIi OFOHb.

B Hacunue B OTHOLWEHWUN HaxaTUs MbiLLn 3anpeleHo

Y He pas6upaiite Mbiib.

a 3a|‘|peLLLeHO nucnonb3oBaTtb 6bICTpOe 3apsigHoe yCTpOl;lCTBD ANA 3apAakn Mbllin.
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2. WAV H—TT =21 USB-Type-C

3. B REKT 5% 1 USB. 2.4G. Bluetooth

4. BN — AU D)L PAW3311

5. EEERER: 2402MHz~2480MHz

6. INEAE (HZ): 125/ 250/ 500/ 1000 HZ (RS- /\—AEEATHE)
7. 7L—LL—h (IPS): 4001PS

8. mANMERE (G) :40G

9. DPHBLXHISY %:800 (77) -1600 (42) -2400 () -3200 () -5000 (> 7>) -
18000 ()

10. ZBBET:

11. F8EEBE: 4.25v-5.25v

12. MRES: 59g+3g

13. 87 X: 128%64*40.5mm

14. F =57 =INA2F—=T1—R (EF): Type-C/ 1.5 X—KJL

15. FEARIRIZRERE: 10 X— ML
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